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L’ASSOCIATION FRANCAISE
BUCHENWALD-DORA
A LA PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

Le mercredi 17 Octobre, les anciens déportés francais et étran-
gers ont été recus a I'Elysée.

Parmi les camarades de I’Association de Buchenwald qui entou-
raient le Président de la République, nous avons reconnu Jean
CORMONT, Guy DUCOLONE, Pierre DURAND, Louis FER-
RAND, Henri KRASUCKI, Jean LLoubes, Christian PINEAU,
Pierre SUDREAU, Boris TASLITZKY.

Le Président prononca une allocution ou il rappela la part impor-
tante prise par les invités présents a I'Elysée dans les combats
pour la libération de la France.

Il rappela aussi les souffrances qu’avaient supportées ceux qui
s’étaient battus contre I'occupant et les collaborateurs et grace
auxquels la PATRIE avait retrouvé sa liberte.

La présence des anciens déportés a I'Elysée, une cérémonie qui
avait trop tardé a étre organisée mais qui enfin avait pu I'étre et a
laquelle le Président de la République semblait attacher beaucoup
d’importance.

Espérons que Mr MITTERRAND n’oubliera pas que les Victimes
du Nazisme ont, parmi leurs préoccupations, le maintien des
anciens camps de concentration dans I'ancienne Allemagne de
I’Est. Et cela puisque la réunification allemande met en cause ce
maintien et 'entretien des dits camps lesquels doivent rappeler,
longtemps encore, ce qu’ils ont été, la souffrance que nous avons
subie, ce qu’'a été I'hitlérisme, le courage des déportés francais qui
dans ces camps ont continué d’agir, de lutter, de se battre pour la
libération de leur patrie.




UN APPEL SOLENNEL
DU COMITE INTERNATIONAL
BUCHENWALD-DORA et KOMMANDOS

Le Comité International Buchenwald-
DoraetKommandos atenusasession
annuelle les 7 et 8 octobre derniers a
Beaufort (Luxembourg) grace au
devouement de son vice-Président,
Léon Bartimeés et de ses camarades.
Seize pays étaient réprésentés (la
Pologne et la Bulgarie étant absentes).
Pour la premiére fois, Israel et le
Canada participaient a de telles assi-
ses, ce qui constitue un facteur d’élar-
gissement de nos rangs qui est loin
d’étre négligeable.Le Premier ministre
et le Ministre de la Défense nationale
du Canadaavaientadressé de chaleu-
reux messages au Comiteé internatio-
nal qui a été recu par les plus hautes
autorités de la Résistance et de la
Deéportation du Grand-Duché du
Luxembourg.

Presenté par son Président, le rapport
discute parles membres du CIBD por-
tait essentiellement sur le sort du
camp et du Mémorial de Buchenwald
dont lexistence méme en tant que

lieux de mémoire de la cruauté nazie
et de la Résistance aux SS est aujour-

d’hui compromise. Tous les partici-
pants sont intervenus dans le méme
sens. lIs se sont insurgés contie les
Mmanceuvres des autorités du Land de
Thuringe et du gouvernement alle-
mand tendantadénaturer, voire a effa-
cer, la signification réélle des hauts-
lieux de la déportation que furent
Buchenwald et Dora de facon a faire
oublier les crimes nazis.

Des mesures concrétes d’interven-
tion auprés des gouvernements con-
cernés et des instances nationales et
internationales ont été prises. Un
Appel solennel a été adopté a 'unani-
mité. Nous en publions le texte ci-des-
sous en demandantatous nos cama-
rades et amis, dans toute la France, de
le présenter aux élus et aux associa-
tions de la Résistance et de la dépota-
tion pour en obtenir le soutien dans
une lutte qui seradure et quinous con-
cerne tous.

Pierre DURAND
Président du Comité international
Buchenwald-Dora et Kommandos




MEMORANDUM

POUR LA SAUVEGARDE DES HAUTS-LIEUX
DE LA DEPORTATION NAZIE

Les camps d'extermination et
de déportation nazis ont été le
lieu de génocides et de massa-
cres qui marqueront I'histoire.
Leurs sites restent les temoins
du crime hitlérien, de la souf-
france de millions d’hommes, de
femmes et d'enfants, de la
résistance opposée par les
peuples d’Europe, avec un cou-
rage exemplaire, a I'asservisse-
ment, & la déchéance et a la
mort.

Quarante cing ans apres la
chute d’'un régime de barbarie
sans précédent, ils conservent
leur signification. Leur terrible
image appartient au patrimoine
de 'humanité et doit étre recon-
nue comme tel.

Les Comités internationaux
des camps de concentration
nazis, instance supréme de la
déportation en Europe, s'adres-
sent a tous les gouvernements
concernés et a toutes les orga-
nisations sociales, politiques et
morales, nationales et interna-
tionales pour gue soient sauve-
gardés les hauts-lieux de la
déportation nazie.

Quelles que soient les évolu-
tions qui ont pu apparaitre au
cours des années passees ou
qui pourraient survenir a l'ave-
nir, ils demandent avec la plus
vive insistance:

— gue les lieux d'implantation
des camps nazis soient conser-
vés dans leur état actuel;

— que les Musées ou autresins-
titutions rappelant le passé hit-
|érien soient conserves, entre-
tenus et offerts au respect et a
I'intérét historique du public
avec tout le soin nécessaire;
— gu’aucune préoccupation
sans rapport avec leur exis-
tence entre 1933 et 1945 ne

soit introduite dans le champ
des activités, des réflexions et
des hauts principes dontils doi-
vent rester le lieu. L'antifas-
cisme, l'antinazisme, l'antira-
cisme, le respect des Droits de
I'Homme et de la démocratie
doivent constituer la base fon-
damentale de leur pérénité et
de leur but;

— dans ce cadre, aucune tenta-
tive, ouverte ou indirecte, de
tenter d’affecter les responsa-
bilités du nazisme ne doit étre
tolérée. C'est explicitement que
doit étre affirmée partout la
réalité du crime hitlérien;
—les Comités internationaux
en tant que tels doivent étre
associés a la conservation et a
la gestion des lieux concentra-
tionnaires ainsi qu’au centre de
documentation d'Arolsen.

Les Comités internationaux
des camps nazis demandent
aux gouvernements concernes
de maintenir, d'améliorer ou
d’adopter, s'il alieu, les conven-
tions déja existantes sur le plan
international en vue de favori-
ser la conservation des camps
et des possibilités de les visiter.
Il en va ainsi des accords con-
clus entre la France et la Répu-
bliqgue Fédérale d’Allemagne le
23 octobre 1954 (Accords de
Paris, en particulier Titre lll) qu'il
conviendrait d'étendre a I'Alle-
magne réunifiée. De méme, doi-
vent étre conserveées les dispo-
sitions appliguées dans le
méme esprit par la RDA. La
reconnaissance explicite des
génocides perpétrés a Ausch-
witz doit étre affirmée in situ
comme elle le fut par le passe.
Les Comités internationaux
souhaitent que toutes les gran-

des organisations internatio-
nales se réclamant de la démo-
cratie, au premier chef 'ONU et
'UNESCO, prennent sous leur
protection, dans le sens ci-des-
sus évoqué, I'existence des
hauts-lieux de la déportation
nazie. lls ne doutent pas que les
participants a la Conférence
sur la Sécurité et la Coopéra-
tion en Europe (CSCE), confor-
mément aux décisions déja pri-
ses (cf. notamment les Chapi-
tres concernant la coopération
dans les domaines humanitai-
res et autres et ceux réserves a
la coopération et aux échanges
dans le domaine de la culture),
auront a cceur de leur apporter
leur appui.

Les Comités internationaux
s'adressent au Conseil de I'Eu-
rope et a ses organismes déli-
bératifs et exécutifs pour qu'ils
veillent avec une particuliére
attention & toute questoin se
rapportant au sujet évoque et
soutienne sans réserve leurs
objectifs, partie intégrante des
principes qui doivent inspirer
une Europe de paix et de
Liberté.

Les Comités internationaux
des camps de concentration
nazis en appellent & ['opinion
publique pour qu’elle apporte
son soutien aux objectifs qui
sont les leurs. lls demandent en
particulier a la jeunesse de tirer
les lecons nécessaires du
passé et de voir dans la lutte
des anciens détenus des camps
encore vivants |'expression
d'une fidélité aux victimes
innombrables du nazisme mise
au service d'un monde meilleur
ou le respect des Droits de
I'’Homme deviendra réalité.




UNE NOUVELLE RUE MARCEL PAUL

Le samedi 13 octobre a été inaugurée
aSaint-Quentin, une nouvelle rue Mar-
cel PAUL.

Une nombreuse assistance était pré-
sente parmi lesquels: Suzanne
BARES-PAUL et des adhérents de
notre Association (Jean Cormont
notre secretaire général notamment)
et du monde anciens combattants
dont les dirigeants de la F.N.D.LR.P. Le
député maire de la ville Mr LE MEUR et
notre ami Francgois CAES, ancien de
Buchenwald, prononcerent de
vibrants hommages en 'honneur de
celuiquifutunhérosdelarésistance et

aussi de la déportation.

Marcel Paul fut dans le camp, l'investi-
gateur de la révolte des déportés qui
prirent d’assaut le camp avant l'arrivée
des troupes américaines.

De retour en France, il devint ministre
de la Production Industrielle puisiil fut a
Forigine de la création de lindustrie
d’EDF-GDF.

Homme plein de qualités et de cou-
rage mais aussi de modestie et d’hon-
néteté,ildécedele 11 novembre 1982
dans le modeste appartement HLM
ou il vivait avec sa compagne.

C’esta Suzanne BARES-PAUL, compagne de Marcel que revient’honneur de couperle cordon que retiennent
plusieurs des assistants présents a lacérémonie du 13 octobre, tous trés atten tionnésparl’honneurrenduace
grandrésistant qui s’esttoujours battu au service de ses camarades, au service de son pays. Ses amis de 'EGF
n’ont pas oublié tout ce qu’il a fait pour la création des services sociaux de cette industrie.




COMITE NATIONAL ET GRAND REPAS FRATERNEL

Samedi9Mars 1991 Comité National (9 H30).

Dimanche 10 mars 1991 Grand Repas Frater-
nel (13 H).

Les membres du Comité National auront a
situer ’activité de notre Association dansune
période riche en graves évenements natio-
naux et surtout internationaux.

La paix menacée par ’évolution des évene-
ments survenus dans le golfe Persique, la dis-
parition de la RDA et ses implications multi-
ples attirent notre attention.

Ce quise passe a Buchenwald etle devenir du
Mémorial nous inquiétent.

Lavie méme de I’ Association et son fonction-
nement doivent étre abordés sachant les diffi-

cultés de santé de nos principaux responsa-
bles.

Dans ce contexte, la présence du plus grand
nombre a notre grand repas du dimanche 10
dépassera la simple expression du souvenir,
de I’amitié, des retrouvailles.

Devant la gravité des situations évoquées, la
grande famille de Buchenwald, de Doraetdes
Commandos va se retrouver encore plus fra-

ternelle et responsable; nous en sommes
convaincus.

Ces deuxjournées se dérouleront comme les
années dernieres, au centre des Etudes et
Recherches de ’'EDF, 1 Avenue de Général
de Gaulle 8 CLAMART.

Pour s’y rendre :

en bus: prendre le 195 A ou B ala porte d’Or-
léans - descendre a “Place de la Division
Leclerc”.

POUR LE DIMANCHE

en bus spécial : départa 11h30et 12h15dela
station de métro “Chatillon-Montrouge”.

en voiture : Sortir de Paris par la porte de Cha-
tillon. C’est tout droit jusque la “Place de la
Division Leclerc”.

Dés maintenant, réservez vos places !

C’est une aide précieuse pour I’organisation.
Les prix sont inchangés par rapport al’an der-
nier:

100 Frs le samedi, 135 Frs le dimanche.
Veuves de déportés et enfants de moins de 10
ans:

50 Frs le samedi, 70 frs le dimanche.

Nom: Prénom :
retient repas pour le samedi 9, soit Frs
retient repas pour le dimanche 10, soit Frs

TOTAL Frs

Joindre chéque au nom de I’Association et envoyer: 66, rue des Martyrs - 75009 PARIS.

Notre numéro de CCP: 10250 79 X PARIS.




NOTRE CARTE 1991

Depuis la parution, dans le Serment n° 214,
en page 8, de l'article sur nos effectifs et sur le
prochain envoi a nos adhérents de la carte
1991, depuis aussi nos lettres de rappel aux
retardataires, nous avons recu des régle-
ments en nombre relativement important.

Insistons & nouveau pour un paiement
rapide des cartes de cette année et si néces-
saire des années précédentes, afin que tous
nos camarades regoivent les trés beaux des-
sins & nouveau réalisés par. notre ami Boris
TASLITZKY. Et précisons que nous sommes
certainement la seule organisation & pouvoir
chaque année changer les motifs et dessins
de nos cartes... Mais évidemment encore faut-
il que I'Association soit réglée de ses dépen-
ses.

Et bien sar, n'oublions pas que le prix de la
carte comprend aussi les “Serment” lesquels
paraissent plusieurs fois par an : de six & huit
fois et sont toujours attendus avec impa-
tience par nos adhérents. Aucun d’entre eux
ne s’étonnera si nous affirmons que les bulle-
tins de I'année nous reviennent & un prix
supérieur aux cinquante francs de nos cartes.

Comment faisons-nous alors nous demande-
ra-t-on ? Mais c'est trés simple, nous comp-
tons avec raison, sur la générosité de nos
amis. Seulement lorsque décede un cama-
rade (1) comme celui qui envoyait chaque
année cing cents francs de cotisation, on
comprendra qu’en plus de la grande peine
ressentie, nous fassions aussi le compte des
francs perdus.

Alors ? Et bien il est évident que nous
devrons de plus en plus surveiller nos finan-
ces, de plus en plus demander & chacun de

faire un effort supplémentaire. Par exemple,
ne pourront pas se renouveler, les quelques
200 000 francs, de déficit pour les pelerina-
ges de 1990 ol nous avons pris & notre
charge les dépenses supplémentaires qui
nous ont été réclamées par les organismes
allemands compte tenu de la suppression des
subventions jusqu’ici accordées par le gou-
vernement de la RDA a nos pelerinages. Une
mesure qui hélas ne sera pas la seule que
nous aurons a déplorer lors de nos voyages.

(1) Celui auquel nous faisons allusion est
mort le 28/09/90.

MONSIEUR MEDECIN
DONNEUR DE LECONS

Sur le Serment n° 212, pages 8, 9 et 10,
nous avons stigmatisé les injures dont le
maire de Nice, Monsieur MEDECIN, avait
le 2 avril 1990, sur Europe 1 accablé Mar-
cel PAUL. Nous disions notamment, s’agis-
sant de notre ami “Courage, modestie, hon-
néteté... Monsieur MEDECIN, nous atten-
dons que vous aligniez vos vertus.”

Nous n’avons pas eu longtemps & attendre
la réponse.

Mr MEDECIN, dont la modestie est évi-
dente a démissionné de son poste de Maire
de NICE, et préféré trouver a 'étranger le
refuge qui pouvait le mettre a I'abri de I'en-
thousiasme de la justice francaise. Et cela
alors que les prisons de notre pays sont si
confortables.




A RAVENSBRUCK, L’ALLOCUTION
DE LUCIENNE ROLLAND

Chers amis,

Nous voici réunis devant le camp de Ravensbruck
oll sont passées 132.000 femmes de 23 nations
différentes, dont 10.000 Frangaises, venant de
partout : soit comme nous autres transférées des
prisons Francaises, soit commes les Tziganes ou
les Polonaises venant directement de leur ville ou
village, d'autres commes les Soviétiques captu-
rées sur les champs de bataille de leur pays.
Les femmes n'ont pas été épargnées par les
Nazis qui leur ont fait subir ie méme sort que les
hommes.

Nous aussi avons participé aux corvées. Certai-
nes ont construit la route qui nous menait de la
gare de Furstenberg au camp.

Vous verrez prés d'ici le rouleau qu'il faltait tirer
pour aplanir la route. D'autres ont étéaffectées
un atelier qu’on appelait le Betreil ol se confec-
tionnaient des articies pour servir & 'habillement
d'un soldat.

Siemens & I'époque, usine de guerre, a utilisé les
jeunes, main-d'ceuvre gratuite.

Une amie ici présente vous dira qu'elle a travaillé
dans le marais d'oll était extrait de sable, trans-
porté dans des wagonnets que les femmes
devaient tirer,

Un des moments dramatiques de notre vie con-
centrationnaire était le départ en commando.
Brusquement, nous étions réunies en place d'ap-
pel et les noms étaient criés par les SS qui nous
obligeaient & nous rassembler.

C'est ainsi que je suis partie pour Leipzig dans les
usines H.A.S.A.G. 30 km d’usine de guerre ; que
Yvette, ici présente, est partie pour Torgau dans
les usines junker : usine d’aviation de Thuringe ;
que Suzanne, arrivée le 25 aolt 1944 s'est
retrouvée le 10 septembre & Holleichen dans les
Sudetes en Tchécoslovaquie dans une usine d'ar-
mement. Notre amie Erna en octobre 1944 est
partie pour Dresden usine ot 'on contrlait les
pigces d'armement.

Erna a eu la douleur de perdre sa maman &
Ravensbruck.

Ces départs en commando ont séparé sans rai-
sons des meres et leur fille. Je ne m'étendrai pas
sur le manque d’hygiéne. 1944 ayant vu leffectif
du camp augmenter, c’est par 2 ou 3 que nous
couchions dans les chalits, les plus jeunes en
haut, les plus agées en bas.

Les robes de coton rayées étaient devenues
insuffisantes, alors, restaient les vétements des
convois précédents lesquels flanqués d’une croix
au minium faisaient Paffaire.

Dans ce camp se pratiquaient des expériences.
De grandes belles Polonaises se trouvaient infir-
mes a vie parce qu'on leur avait extir pé une
substance a l'intérieur d'un fémur.

Des femmes qui arrivaient enceintes étaient
avortées au Revier.

Mais le plus cruel & regarder étaient les petits

enfants. Oui, des petits enfants & qui on ne pou-
vait donner d’age, étaient aussi les détenus du
camp de Ravensbruck. 870 enfants sont nés &
Ravensbruck. lls subissaient le sort des adutes,
les uns avaient leur mere, d’autres non; ils
gtaient au milieu de nous toutes, se tenaient
debout & I'appel comme nous.

Je crois qu'en qualité de Frangaises, nous pou-
vons étre tres figres d'avoir sauvé trois de nos
enfants ;

Guy POIROT, J.C. PASSERAT et notre petit Sylvie.
Tous trois sont eux méme pére et mére de
famille. Ce sont nos enfants a nous toutes, les
fancaises de Ravensbruck.

Nous pouvons affirmer “Quelle victoire sur fa
Mort”. C'est la Solidarité des femmes qui a pu
réussir un tel exploit.

Ces femmes d'origines trés différentes, simples
ouvrigres, femmes de la Bourgeoisie, intellectuel-
les, ont toutes eu une attitude trés digne. (Pas une
saule Frangaise n'a été Capo).

Je me souviens trés bien de ce 14 Juillet 1944 oll
la Marseillaise a retenti dans tout le camp, et de
cette minute de silence que nous observions lors
d’un appel, pour une des nétres décédée en
transport oli toutes les détenues de toutes les
nationalités ne sont jointes & nous. Oui, ces fem-
mes dont on disait & 'époque qu'elies étaient de
faibles femmes ont relevé la téte devant les nazis.

Certaines ont payé de leur vie leur attachement &
la France, d’autres sont revenues dans leur foyer
ol plus jamais elies ne devaient retrouver un fils,
ou un mari, ou un pare.
Certaines n'ont jamais pu connaitre aprés la
guerre la joie de la maternité, “stérilisées” par les
services dits médicaux du camps de Ravens-
bruck.
Dans le fac qui parait si beau, ont été jetées les
cendres de nos seeurs. Jeunes amis, ces quel-
ques jours passés ensemble nous ont permis de
nous recueillir sur les lieux dramatiques de la
déportation.
lci ce sont des mamans, des mamies, des filles,
des soeurs, des 8tres aimés gu’on a d0 attendre
et qui ne sont jamais revenues. N'oublions
jamais ! Ces quelques fleurs que vous leur adres-
serez est le symbole de votre tendresse. Nous
avons juré de tout faire pour qu'il n'y ait plus
jamais de Ravensbruck, nous voulons vivre au
milieu d’enfants qui aiment rire et s'amuser, Nous
voulons détruire & tout jamais le spectre de la
guerre. Non plus jamais ¢a.
Que vive LA PAIX,
Nous remercions trés sincerement {'amicale de
Buchenwald qui par I'organisation de son péleri-
nage permet de nous recueillir également &
Ravensbruck.

Lucienne ROLLAND

Notre pélerinage d’Aodt 1990... Les jeunes participants lancent dans le lac de Ravens-
bruck les fleurs du souvenir en I’lhonneur des femmes patriotes de toutes les nationalités
dont les cendres étaient dispersées dans les eaux du lac. Un geste symbolique plein de
ferveur. Ne jamais oublier que les nazis ne respectaient rien.




NOTRE PROCHAIN CONGRES

LES 13, 14, 15 et
16 SEPTEMBRE 1991

Notre camarade ODDOUX, KLB 40628, a été chargé de la préparation a Grenoble de notre

prochain Congres.

Nous publions ci-dessous son premier article a ce sujet.

GRENOBLE : TOUR D’HORIZON

Grenoble, ou les avenues
meénent aux montagnes, ou
les rues de I'ancienne ville
se heurtent aux flancs du
massif de la Chartreuse, ou
les quartiers futuristes
cotoient les rives du Drac
et de I'lsére image remplie
de poésie qui fait gu’on ne
peut résister au charme de
Grenoble.

La cité delphinale éclate de
toutes parts. Seul le pay-
sage est immuable du
Charmant Som a la Sure.
Rasant les flancs du massif
de Belledonne, les foréts
du pays d’Allevard entou-
rent en écharpe la croix de
Chamrousse et se heurtent
aux arétes du Vercors.
Comme le dit George Sand,
Grenoble est certainement
une des plus curieuse ville
de notre France.

Elle offre une foule de

monuments  intéressants
au point de vue artistique et
pittoresque.

Capitale historique du Dau-
phiné, au pied du fort
Rabot, vous découvrirez la
cité des Dauphins aprés un
petit voyage de quelques
minutes en téléphérique,
lequel est situé en Centre
ville.

La place Grenette ou vous
dégusterez les noix de
Grenoble (confiserie) les
chocolats de Chartreuse
ou plus simplement le gra-
tin dauphinois sera le
départ et I'arrivée de notre
shopping.

Dans les vieilles rues, vous
découvrirez son enceinte
romaine du llI*™ siécle, la
crypte St Laurent du VI
siécle, la maison ou naquit
Stendhal et ou se trouve
actuellement le musée de

la Résistance et de Ia
Déportation depuis 1964.
Grenoble est la seule
grande ville, non seulement
des Alpes francaises mais
de tout le massif alpin.

Il N’y a pas de vraies villes
ni dans les Pyrénées, ni
dans les Karpates, ni dans
le Caucase.

Grenoble ville universitaire,
Grenoble capitale de Ia
Houille Blanche meérite bien
le titre de “Reine des
Alpes”.

Aprés vous avoir situé votre
prochaine ville de Congres,
nous vous parlerons d’un
titre qui nous tient le plus a
ceoeur : Grenoble, ville Com-
pagnon de la Libération,
fief de la Résistance et ber-
ceau de la Résistance.

A bient6t...

Emile ODDOUX




UN DEPARTEMENT DYNAMIQUE

Cette année encore les Bou-
ches-du-Rhone étaient ftres
largement présentes au pele-
rinage d'Aolit. Au total une
trentaine de personnes dont
19 lauréats du concours sco-
laire sur la résistance et la
déportation.

Un tel résultat représente
beaucoup d'efforts et de
sacrifices de la part de nos
camarades déportés, mais
également de la part de nos
amis enseignants qui accep-
tent dans leur établissement,
lycée et college, d’'organiser
ce concours, face aux caren-
ces des manuels scolaires.
La gravité des evenements
présents de par le monde fait
que notre jeunesse doit étre

motivée plus que jamais, sur
cette période sombre et dra-
matique de notre histoire ou
notre pays et le monde entier
ont failli a jamais perdre leur
indépendance et leur liberté ;
pendant qu'il existe de nos
jours trop de falsifications et
nostalgiques du passé qui en
nient méme l'existence !
Mention trés bien que nous
accorderons avec plaisir au
college H. Bosco de VITROL-
LES pour ses 9 lauréats tous
récompensés par la munici-
palité d'un séjour de 10 jours
en Allemagne qu'organise
chaque année notre Associa-
tion.

Un tel succes est rendu pos-
sible grace au concours

financier que nous trouvons
aupres des municipalités et
des associations du monde
anciens combattants. Etaient
présentes a ce voyage les vil-
les de Marseille, Arles,
Istres, Vitrolles, Miramas et
Saint Chamas.

En conclusion, voyage tres
positif pour nos jeunes mais
aussi pour notre Association
qui enregistre de nombreuses
adhésions accompagnées
souvent d'achats de billets de
notre souscription et de litte-
rature que nos camarades
anciens de Buchenwald se
font un plaisir de dédicacer.

André COMETTO
KLB 69964

COTISATIONS 1991 - NOS ADHERENTS ECRIVENT...

“Il faut que nous agissions
nombreux pour consolider la
structure matérielle de notre
Association afin que celle-ci
puisse continuer a défendre la
précieuse notion qgu’est la
Paix et cela pour le plus grand
respect de la personne
humaine. Je vous adresse ma
modeste obole de 550 Frs...”

Maurice RICAUD, KLB 21643

“Je vous joins un mandat
lettre de 200 Frs pour ma jolie
carte et le journal Le Serment
que j’aime beaucoup lire...”

Jean Marcel MASSON, KLB
40693

“Merci pour votre carte 91 et
plus que jamais restons
unis...”

Mme Lucienne BEAUPER-
TUIS, Veuve KLB 113594

Merci pour la carte 1991 qui
est comme toujours bien
recue.

Je vous joins un mandat pour
réglement de la carte ainsi
que pour le Serment qui est
toujours trés intéressant.

Le reste du mandat servira
pour le Pélerinage des jeunes
car il faut que la jeunesse
sache toutes les horreurs qui
ont été commises pendant

cette horrible guerre.

Je sais que pour vous cela ne
va pas devenir facile avec la
grande Allemagne réunie.

Je crois que ceux de I'Est ont
plus perdu que gagné dans
cette union mais c’est eux qui
ont décidé.

Quant a moi, cela me fait peur
car je fais partie de ceux qui
ont connu et souffert des deux
guerres. J'avais huit ans en
1914,

Je souhaite a tous une bonne
santé et que la paix 'emporte
malgré tous les bruits de
guerre et tout ce qui se passe
dans le Golfe.

Mme C...., veuve de fusillé




LA VIE DE L’ASSOCIATION

NOS EFFECTIFS

CARTES REGLEES 1990 1989 1988 1987
Serment n° 214
Septembre 1990 2778 3110 3214 3266
Serment n° 215
Octobre/Nov. 1990 | 2910 3125 3214 3266

Ainsi que nous ’avons déja dit, nos cartes
1991 - encore plus belles qu’al’ordinaire -,
sont prétes a I’envoi. Certaines d’ailleurs
ont déja été expédiées, car c’est par dépar-
tement que nous procédons.

Pour 1990 et 1989, nous voyons augmenter
le nombre de nos adhérents a jour de leurs
cotisations. I1 est trés probable qu’en 1990
nous atteindrons et sans doute dépasseron
le chiffre faditique de 3000 adhérents
atteignant les cotisations demandées.

Nous souhaitons que cela arrive trés vite
car nous sommes toujours trés attachés au

nombre de camarades membres de notre
Association. 1l est d’ailleurs évident que
les 50 Frs de la cotisation sont largement
compensés par la carte annuelle chaque
fois différente et trés belle, toujours ceuvre

de notre ami et artiste Boris TASLITZKY,

et par les six a huit bulletins annuels le ser-
ment que nombre de nos amis attendent
avec impatience,

Un bulletin qui a le grand mérite de rappe-
ler ce que nous avons subi et qui permet
dans une certaine mesure a nos adhérents
de s’exprimer, parfois de se retrouver.

Notre pélerinage d’Aodt 1990, le groupe MATHIEU de Saint-Etienne devant 'entrée du
camp de Buchenwald.

NACHT UND NEBEL

Une quinzaine de jours vient de
s’écouler pendant laquelle j'ai lon-
guement vécu & nouveau le péleri-
nage que nous venons de faire en
votre compagnie & Buchenwald-Dora
et autres lieux de déportation.

Bien qu’informé et imprégné depuis
longtemps de ce que nos malheureux
déportés ont vécu dans ces enfers
nazis, j'ai ressenti au fur et & mesure
de notre progression, I'émotion me
gagner, me prendre et finalement
m’emporter dans un effondrement
douloureux devant ce four crématoire
de Dora dans lequel mon frére ainé
avait disparu a jamais.

Je mesure encore plus maintenant la
douleur incommensurable de mes
parents lorsqu’ils ont fait ce péleri-
nage en 1956, comme celle de toutes
ces familles qui ont aussi souffert de
ce génocide si savamment orchestré
et mené 4 son terme par tant de gens
fanatisés.

Non cette mort nous ne l'acceptons
pas comme une fatalié. Non cela ne
doit pas s’oublier mais se commémo-
rer.

C’est pourquoi je dis que ces péleri-
nages doivent étre continués afin que
les familles de disparus puissent se
rendre sur les lieux, mais aussi ceux
qui n'ont pas connu cette page de
I'histoire.

Je tiens a adresser a tous ceux qui ont
travaillé a 'organisation de ces péleri-
nages mes plus vifs remerciements et
ma reconnaissance,

Remerciements a tous ceux respon-
sables de groupe, Mrs CHAPELAIN,
LANCON, MATHIEU et autres qui,
malgré leur émotion d’anciens dépor-
tés, nous ont fait connaitre davantage
les camps et ont mené & bien une
expédition difficile mais bien prépa-
rée, bien réglée. Dommage que des
contre-temps facheux dont ils
n’étaient en rien responsables soient
venus perturber le déroulement tran-
quille du voyage, augmentant leurs
soucis. Malgré tout cela, faisons
ensemble que “Nacht und Nebel” dis-
paraisse a jamais du vocabulaire des
décrets et instructions.

Jean MONNET
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ETRE PRESENTS, A JAMAIS

La rubriqgue “DANS NOS
FAMILLES” publiée en page
20 de chaque Serment, est
plus riche en déces gu'en
avis divers (naissance,
mariage, avis de
recherche, etc..).

Quoi de plus normal nous
dira-t-on puisque en plus
de ce que nous avons
connu dans les camps de
concentration, chaque
douze mois s’abat sur nos
épaules et augmente notre

charge.
Certes
Alors faut-il  accepter,
admettre que chaque

année notre Association
voit diminuer ses effectifs,
inéxorablement se diriger
vers une prompte dispari-
tion ?

Non, non, il y a bien sdr les
soins de santé dont nos
camarades ne doivent pas
étre chiches. Il y a les adhé-
sions toujours possibles
ainsi que nous ne cessons
de le dire: denfants,
parents, amis.. Car notre
Association n'est  pas
réservée aux seuls survi-
vants de la déportation. Le
Serment s'adresse a tous,
a toutes.. & tous ceux, a
toutes celles qui approu-
vent notre participation a
la résistance, notre séjour
dans les prisons “francai-
ses” et les camps. Notre

participation a la libération
du sol natal et, maintenant
notre  participation au
maintien dune France
égale a celle pour laquelle
tant des notres se sont
battus, ont souffert, pour
laguelle tant des notres
sont morts.

Redisons le, nous devons

continuer a étre présents

longtemps, tres long-
temps.
‘Nous devons tres long-

temps faire paraitre e
“Serment” afin que notre
exemple soit perpetué, que
Ceux pour qui nous nous
sommes battus n’oublient
pas nos sacrifices, ce que
nous leur avons apporté.

UN TIMBRE SIGNIFICATIF

Nous sommes informés que le
groupement philatélique natio-
nal du personnel de I'EGF a
demandeé au Ministre de cette
industrie que soit réalisé un
timbre Marcel Paul.

Nous appuyons une telle
demande dont la logigue nous
parait évidente et voulons espérer
que le gouvernement de la Répu-
blique répondra a la volonté net-
tement exprimée, ce qu'tl a omis
de faire a ce jour. De notre coté
d‘ailleurs, nous écrivons au

 Ministre des PTT dans ce méme

sens. Nous voulons croire que les
efforts conjugués PTT - EGF
auront le plus grand effet!...

P.S. - Nous avons recu, en date
du 28 aodt une lettre de Mon-
sieur Paul QUILES, Ministre des
PTT, nous accusant réception de
notre lettre et nous disant que
notre dermande sera examinée
par la commission des program-
mes philatéliques chargée de
procéder pour 1992 (pour 1991
c'est trop tard) a la s€lection des
6mission proposees.

Aprés une bonne discussion sur les pélerinages, leur organisation, I'avenir de I'Associa-
tion, nos camarades du secrétariat cassent la croute.
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CONTRE LE RACISME ET L’ANTISEMITISME

Nos lecteurs trouveront ci-dessous, I’échange de correspondance entre le Ministere de I’Education et les professeurs
de ’Académie de Grenoble,

Certes, le racisme et 'antisémitisme ne pourraient se contenter de cette “note”. Mais il s’agit quand méme d’un début,
et vous voulons espérer qu’il s’agit bien d’un début... et que le corps enseignant sera capable de prendre d’autres dispo-
sitions plus énergiques pour lutter plus efficacement contre les nouveaux nazis qui sévissent dans notre pays.

(1) - C’est notre ami Henry TAYLOR, KLB 21500 qui nous a transmis ce papier, ainsi que celui adressé a Lionel Jos-

pin.
L | i
rec?

O
N
o )

Aubenas, le 17 mai 1990

NOTE AUX_PROFESSEURS

ASTIER

MINISTERE OF L'EDUCATION
HATIONALE

Académie de GRENOBLE
suo

LYCEE TECHNIQUE ET
PROFESSTONNEL

MONSTEUR L* INSFECTEUR D° ACAD 5 .
A 2 NSFECTEUR D" ACADEMIE Conformément au message du Ministre

MESDAMES ET MESSIEURS LES CHEFS de £'Education Nationale, je vous
DTETABLISS N .
ETABLISSEMENTS demande d'organisen du 21 au 25 mai

VEUILLEZ TROUVER CI-DESSOUS, LE une xéglexion sur fes probfémes de
TEXTE DU MESSAGE DU NISTRE D°E . . ..
MIN Tkr‘ DTETAT racisme el foutes formes de discrimi -

"LA VIOLENCE EXTREME DES ACTES DE nation en rapport avec fes événements
PROFANATION PERFETRES A CARFENTRAS néoLrts
CONTRE LES SEFULTURES JUIVES .

ST INSURLI DANS UN CONTEXTE DE

DEVELOFFEMENT DES COMPORTEMENTS
RACISTES ET ANTISEMITES.

‘CEUX GUI DANS NOTRE FAYS ONT UNE
TACHE D*EDUCATION DOIVENT FAIRE
FRENDRE CONSCIENCE AUX ENFANTS ET
AUX JEUNES DE L’EXTREME GRAVITE DE
CES FAITS."

C’EST POURGUOI JE VOUS FRIE DE RIEN
VOULOIR ORGANISER LA SEMAINE
FROCHAINE, LA REFLEXION SUR LE
RACISME ET L ANTISEMITISME
GUTAFFELLE LA SITUATION ACTUELLE.

1205 AUBEHAS Cedex - B.P. 145 - Quartier Roqua - TEL. 75 35 09 77 CCP LYON N* 9401.05 B
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Nos réf. SP/PM/CP/N° 819

Monsieur,

Je vous remercie de vous étre exprimé par votre lettre du 18
mai sur un probléme qui ne peut laisser indifférent. Je tenais & vous répondre
personnellement, car je comprends, compte tenu de votre passé, qu'un certain
climat d'intolérance et de racisme qui resurgit dans notre pays vous inquiéte.

Pour lutter contre le racisme et I'antisémitisme, 'Ecole a
une responsabilité essentielle & 1'égard des enfants et elle doit continuer & 'assumer
pleinement. C'est pourquoi j'ai adressé des instructions aux directeurs d'écoles et
aux chefs d'établissements, aux lendemains des événements de Carpentras, pour
leur rappeler cette mission éducative.

L'Ecole ne distribue pas seulement des savoirs, elle éduque
au sens le plus noble du terme. L'éducation contre le racisme et l'antisémitisme est
3 ce titre une de ses missions fondementales et permanentes. Je T'ai rappelé 3

‘"cmsxoq de Iz Semaine d'éducation contre lo racisme. J'ai, d'antre part, d\.\,xuu

des mesures exceptionnelles pour aider les enseignants dans cette mission
d'éducation. Le Ministére de I'Education Nationale va élaborer et diffuser a pres de
500 000 exemplaires un ouvrage regroupant les grands textes sur la déportation, le
génocide juif et tzigane, ainsi que le nazisme. Il sera mis 2 Ia disposition de tous
les enseignants.

L'apprentissage de la tolérance et du respect des autres est
fondamental. Les enfants apprennent la tolérance & I'Ecole parce qu'elle est un lieu
ol les enfants sont traités avec un méme respect. En outre, de nombreuses mati¢res
apportent aux enfants une ouverture d'esprit, une connaissance de l'autre, une
curiosité, qui forment autant de remparts contre la haine et la xénophobie.

Veuillez croire, Monsieur, en l'expression de mes

sentiments les meilleurs.
1
v (&)} /)'\ e
e

Lionel JOSPIN

Monsieur Henry Jean TAYLOR ' v
San Salvador H . / C[/7(

07200 SAINT JULIEN DU SERRE

e

Une partie de notre Secrétariat en pleine action. On reconnait notre secrétaire Mme Guérin, Pierre Durand, Jean Lloubes, Jean Cormont.
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NOS COMITES REGIONAUX

e Comité Régional Buchen-
wald-Dora de Haute Norman-
die - Maison du Combattant
12 rue Duquesne - 76200
DIEPPE.

- Apreés la prise de contact de
nos adhérents en Haute Nor-
mandie (Eure et Seine Mari-
time) le Comité Régional
dirigé par Y. BONNARD, J.
LEGRAND et CH. PIETERS a
pris plusieurs initiatives.

- Article dans le journal régio-
nal “Les Informations Diep-
poises”, le 01/06/90, sous le
titre aprés Carpentras, les
Anciens de Buchenwald-Dora
“Jamais nous le laisserons
faire”.

~ Lettre & Mr le Premier
Ministre demandant :

e que justice soit faite, profa-
nateurs et agresseurs doivent
étre recherchés et déférés
devant les tribunaux,

e que les textes juridiques
interdisant toutes propagan-
des racistes et xénophobes,
toutes tentatives de banaliser,
- de nier ou d’effacer les crimes
monstrueux de I'Hitlérisme et
de ses complices soient
appliqués,

e que les médias cessent de
diffuser les perversions qui
mettraient en danger les
valeurs que sont la raison, le
respect de [l'autre, notre
société démocratique,

e que [I'Education ait les
moyens de maintien de la
mémoire collective et de la dif-
fusion du savoir historique.

- Le Comité Régional de
Haute Normandie tiendra son
Assemblée générale le Ven-
dredi 30 Novembre a9 H30 a
la Mairie d’Evreux.

e Comité Régional Rhone

Alpes:

Le 14/10/90, une réunion réu-
nissant les camarades de I'Ain
(Camet - Monod), Ardéche
(TAYLOR), Isére (ODDOUX -
ROSSELO - EYMARD), Loire
(BADOR), Rhone (RIVOIRE -
LUYA), Savoie (RODRIGUEZ -
DESSAUX), Haute Savoie
(VANNIER - DUPONT - BOU-
GEARD - ALBERTINO).

Etaient excusés pour la
Dréme (LATRY - CHAMBON -
VINCENT retenus par un Con-
gres), pour la Loire (FRANC).

De cette réunion, il est ressorti
le désir de mettre le Comité
Régional Rhone Alpes en
place afin de:

e renforcer les liens entre
tous les anciens déportés, les
familles de nos disparus, les
amis de Buchenwald-Dora et
Kommandos.

e reagir contre I'isolement de
certains (visites aux malades,
aux handicapés, etc...),

e contribuer & la réussite des
actions de [I'Association
Nationale (pélerinages, expo-
sitions, etc...),

e représenter I’Association a
chaque manifestation dans la
Région.

e organiser des rencontres
fraternelles dans le cadre
régional,

e contacter les anciens et
familles de Buchenwald Dora
et Kommandos qui ne sont
pas membres de notre Asso-
ciation,

e publier dans les journaux
de larégion pour la défense et
la mémoire de la Déportation.
Les statuts seront déposés
aprés la formation du bureau
lors de la prochaine réunion
qui aura lieu a Lyon le 10/02/
1991.

A Dora notre pélerinage d’Aodt 1990 s’approche du monument dressé en souvenir de
nos martyrs.
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LA REUNIFICATION DE L’ALLEMAGNE

Dans le Serment n° 212 de
Mai-Juin 1990, nous écri-
vions (page 20) que cette reu-
nification était inéluctable et
que les Francais en tiraient
des conclusions différentes
suivant les sentiments gu'ils
manifestent & I'encontre des
deux états du points de vue
démocratique.

Donc nous y sommes.

La réunification est un fait
accompli.

Et il ne nous est pas possible
d'oublier ce quont été la
guerre, l'occupation, les sup-
plices infligés aux patriotes,
les camps de concentration
tel celui que nous avons tant
connu: Buchenwald.

Des hitlériens ont disparu..
pas tous. Mais il est vrai qu'ily
a eu & Berlin le Mercredi 4
octobre 1990, a la veille des
discussions importantes
entre les parlementaires des
deux Allemagnes s’agissant
de la réunification, de violentes
manifestations antifascistes.
On ne peut nier que ['Alle-
magne de I'Est a disparu
“absorbée” par son voisin de
'Quest. On ne peut ignorer
gu'aujourd’hui  nous avons
affaire @ un pays de quatre
vingt millions d’habitants, dont
certains dirigeants ne
cachent pas leurs sentiments
qui peuvent s’exprimer par
cette phrase du chancelier
KOHL, prochain candidat le 2
décembre au poste supréme
du nouvel et grand état alle-
mand : “Notre patrie c'est 'Al-
lemagne, notre avenir, c'est
'Europe”.

Le Figaro Magazine du B jan-
vier 1990 publie dans la rubri-

que "Le Courrier des lecteurs”
une lettre d'un anciens résis-
tant lequel estime qu'écono-
miguement nous ne ferons
pas le poids et qu'en consé-
quence nous aurons tout a
perdre “devant le colosse
retrouvé”! Une réflexion a
laquelle nous devrons réflée-
chir... et qui doit attirer notre
attention si besoin était !

PS - Pierre DURAND dans le
journal I'Humanité du 22
octobre nous apprend gu'un
ancien de Buchenwald que
nous avons bien connu Emile
CARLEBACH a eu de graves
difficultés avec son gouverne-
ment, celuide I'Allemagne réu-
nifiee.

PELERINAGES DE 1990

En Aot 1990 comme en Juil-
let de la méme année, nous
avons donc diffusé nos bons

de soutien. Ce sont eux qui
nous permettent d’avoir une
Association solide qui peut
chaque année organiser plu-
sieurs pélerinages et partici-
per a un certain nombre de
cérémonies ol sont rappelées
toutes les turpitudes de la
guerre, toutes ses exactions,
I'absolue nécessité de conti-
nuer & agir pour la paix, sa
défense, sa consolidation.

Et il est évident que nos bons
de soutien nous permettent de
continuer & agir pour pour-
suivre nos pélerinages. Nos
camarades le savent, ils
n’ignorent pas que le produit
de nos bons de soutien nous
permettent d’appliquer les
tarifs préférentiels consentis
aux jeunes et aussi a tous ceux
& qui nous permettons d’aller
se recueillir Ia ot nous avons
souffert, ou beaucoup des
nétres sont morts.

Le pélerinage 1990 & Ellrich. Notre camarade Robert LANCON, KLB 52168, en quelques
mots rappelle ce qu’a été le calvaire de ce camp.
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DURANT NOS PELERINAGES D’AOUT 1990
DES IMAGES HEUREUSES ET MALHEUREUSES

“Sije devais dire en quelques mots ce que représente pour moi ce
voyage en RDA, je dirais en toute franchise que ce fut une réussite
totale a tous les points de vue, c’est-i-dire historique, culturel et
moral et qui m’a permis en dix jours des choses que je n’aurais pas
méme faites en une année.,

I y aurait tant de choses & raconter sur les visites des camps de
concentration et les récits des anciens déportés qui apportaient
toujours des réponses pertinentes a toutes nos questions, qu’une
seule journée n’y suffirait pas.

Mais ce pélerinage fut aussi la découverte d’un pays de I’Est en
plein bouleversement qui nous apparait comme entrainé dans un
mécanisme qu’il ne contrdle plus, et cela grice & une organisation
merveilleuse de la part de I’Association Buchenwald Dora et
Commandos. Et méme si parfois nous avons vécu des moments
difficiles d’intense émotion causés par la détresse profonde des
anciens déportés au souvenir de leurs anciens camarades morts 3
cote d’eux et dans d’atroces souffrances, nous avons aussi eu des
moments de joie. En effet, nous les jeunes qui venions de la
France entiére, nous avons pu créer en 10 jours des liens d’amitié
qui, je 'espére, se conserveront longtemps.

Ce voyage restera pour moi un merveilleux souvenir et toutes les
images heureuses ou malheureuses que j’ai pu voir resteront gra-
vées dans ma mémoire”,

Nous avons commencé notre pélerinage par le camp de Buchen-
wald, un des plus grands et plus odieux camps de concentration
qui exista. Et ce qui m’a frappé tout de suite, dés mon arrivée
devant le portail d’entrée, c’est tout le cynisme et la cruauté indes-
criptible des nazis représentés dans ces quelques mots : “A chan-
cun son di”.

Les baraques des détenus n’y sont plus mais leur emplacement
délimité par des pierres portant le numéro du block, suffit & évo-
quer Phorreur que devait étre la vie quotidienne, de milliers
d’hommes. Les déportés, rescapés de ce massacre, nous ont parlé
des conditions de vie épouvantable, du travail exténuant et sou-
vent mortel, des exécutions et tortures, de toutes les atrocités que
méme I'imagination ne peut se représenter et surtout com-
prendre. Les témoignages et les restes de ce passé sont les vérita-
bles piéces & conviction du génocide perpétré par la nazis et que
nul ne peut nier: les fours crématoires, les lieux de tortures (la
suspension au poteau jusqu’a une disloquation totale des mem-
bres dont s’ensuivait presque toujours la mort. Le block 46 ol les
SS faisaient les pires expériences médicales dont la plupart des
victimes mouraient dans des conditions atroces ; le batiment d’ar-
€t ou “Bunker”, le batiment le plus redouté ot des centaines de
prisonniers y moururent de faim, de froid, y furent roués de
coups, tués par injection ou assassinés de toutes les maniéres ini-
maginables ; la salle d’exécution des prisonniers de guerre soviéti-
ques ol furent assassinés en masse les membres de 'armée rouge
d’une balle dans la nuque, la carriére considérée comme le com-
mando de la mort par excellence,

Mais I'un des crimes fascistes les plus infimes est bien la déporta-
tion et 'anéantissement des enfants qui, plus vulnérables encore
que leurs ainés, mouraient dans des souffrances atroces. Com-
ment des é&tres humains ont-ils pu engendrer de telles
souffrances? Rien ne pourra jamais justifier tous ces crimes
odieux que ’humanité toute entiére se doit de ne pas oublier.

Aprés avoir visionné le film et visité le musée, nous avons par-
couru Pimposant mémorial inauguré en 1958 en I’honneur des
déportés et du combat inflexible contre le racisme...”

CHRYSTEL DANDIEU

UN CADRE DE JEUNES

“Tout d’abord nous aimerions vous présenter le respect
et la gratitude que nous vous devons de nous avoir si
bien accueillis et guides.

Le pélerinage a été pour nous une période de sentiments
divers, de joie, de tristesse, de fierté et parfois d'une
timide haine face a la violence des uns et I'insouciance
des autres. '

Conscients des difficultés que vous rencontrez actuelle-
ment pour pouvoir réaliser ce voyage, nous nous deman-
dons si pour certains, vos sacrifices n'ont pas été inutiles
et nous dirions méme trahis. En étant témoins de plu-
sieurs cas pareils dans notre propre groupe, Nous nous
demandons aujourd’hui la question suivante : “ce péleri-
nage est-il aussi un voyage d'instruction et de témoi-
gnage pour ceux qui demain prendront la reléve ?”
Sila réponse a cette question est oui, nous considérons
qu'al’avenir notre Association Buchenwald Dora et com-
mandos doit organiser des pelerinages d'instruction o
information de I'époque dont vous étes témoins, soit
préleminaire. Les jeunes qui viendraient seraient la pour
cela, les lieux de la déportation plus nombreux, les lieux
touristiques moins. Nous vous proposons aussi de créer
un programme précis de formation. Qu'aprés chaque
visite les groupes se réunissent pour recevoir des orga-
nisateurs des informations précises et expressives sur
les détails (méme horribles) et les conditions de déporta-
tion, etc... Pour reéaliser ceci, le nombre des voyageurs
serait inférieur et leur formation serait assurée par un
comité de formation formé par les anciens déportés, res-
ponsables et organisateurs du voyage. Les participants,
déja motivés, reviendraient chez eux et resteraient en
contact avec I'association qui, pourquoi pas, les prévien-
drait des actions dans leur région et enverrait un petit
bulletin qui analyserait certains actes non deénoncés
dans la presse ordinaire {(Carpentras, agression des
néo-nazis en Allemagne, montée du nazisme en France,
Le Pen... etc...). Ainsi motivés davantage mais surtoutins-
truits et formes, notre Association aurait un cadre de jeu-
nes militants et les pelerinages seront davantage utiles.

Gendre et fille et petit fille de déportés
Serge et Geneviéve ARZAROUNI
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NUIT ET BROUILLARD

“ Parlons donc de certains points précis:
organisation par exemple. Tout était bien
prépare et nous a évité toute mauvaise sur-
prise. Excepté le retour, peut-étre, en train
Paris Toulouse puisque n‘ayant pas de réser-
vation, il nous a été difficile de trouver une
place. Mais ce n’est qu'un détail.

Le 17 juillet, ala gare de 'Est, nous n'avons eu
aucun mal a trouver les dirigeants de I'Asso-
ciations Buchenwald Dora et Commandos.
Chacun des 141 participants a alors recu
une enveloppe avec le numéro de son wagon
et compartiment. Le voyage me parut assez
long. Mais la fatigue fut vite oubliée en aper-
cevant notre hotel a Erfurt. En effet, 'héber-
gement (a Erfurt et encore plus a Berlin, puis-
que les hotels avaient respectivement trois
et cing étoiles) était plus que satisfaisant. La
nourriture était trés convenable quoique peu
variée. Soulignons aussi la gentillesse des
guides et accompagnateurs (le notre en par-
ticulier).

Nous étions une trentaine de lycéens a parti-
ciper a ce pelerinage et I'ambiance qui a
régnés tout au long du séjour était excellente.
Aussi est-ce a l'unisson que nous avons
décidé de rendre hommage aux anciens
déportés en leur chantant: “Nuit et Brouil-
lard” de Jean FERRAT. C’était un moment
tres fort.

Enfin et surtout du point de vue historique, ce
pélerinage était particulierement reussi
Comment ne pas étre bouleversée, voire cho-
quée par les films, visites et surtout témoi-
gnages ? Car ce qui nous a le plus touchés est
le fait d’'entendre les récits des anciens déte-
nus, résistants et déportés. lls nous écou-
taient beaucoup et étaient toujours préts a
répondre & nos questions.

Beaucoup venaient pour transmettre leur
vécu et pour qu'on se souvienne: leur but est
atteint. J'ai été profondément touchée par ce
que j'ai vu et entendu. Je peux vous affirmer

gue je ne 'oublierai jamais. Je ne peux qu'inci-
ter tous mes amis a faire ce voyage. J'estime
qu’il faut le faire au moins une fois dans sa vie.
Pour tenter de comprendre. Ne pas oublier.
Et étre trés vigilant dans l'avenir..”

Carole DUFFRECHOU
A NOUVEAU DES CROIX GAMMEES

Quant a ce pélerinage vécu ensemble, s'il futloin de bai-
gner dans I'huile, il restera pour moi I'un des plus inte-
ressants, méme si certaines surprises furent a déplorer.
Si I'on nous avait dit lors du “Plus jamais ¢&” de 1945
que... 45 ans plus tard les croix gammées refleuriraient
en pays teuton!

J'ai eu avec une de nos guides qui s'était proposée de
me traduire les placards de ce que jappelle "I'Anti-
Musée” de Saxo, ceci en attendant que commence la
projection du film, un sérieux accrochage.

Amesure gue nous progressions autour de cette carree,
je constatais qu'elle prenait fait et cause pour tout ce qui
était affiché 1a. Son leit-motiv était gu'elle ne supportait
pas que tant d'innocents aient payé par vengeance .
J'al surtout retenu ces deux mots. Un SS en uniforme,
méme a 20 ans (mon age en 1945) était rarement
démuni d’armes et pas innocent d'apparence. Outré au
plus haut point, jai tout déballé, peut-étre maladroite-
ment, mais a qui la faute ? Que Staline, ils étaientallés le
chercher & Léningrad et Stalingrad, qu'Oradour, pas
ignoré d'elle, avait été répété mille fois en URSS comme
partout en Europe, de la Norvege a Athénes, de Brest a
Moscou, et que les 50 millions de morts au crédit d'Hit-
ler ¢'était autre chose que les quelques "victimes” évo-
quées ici, aprés coup. Et quel coup ! Je lui ai aussi rap-
pelé que, puisqu'elle parlait de vengeance et s’en indi-
gnait tant, les Russes s'étaient abstenus a 'inverse des
nazis, de massacrer par millions les civils rencontrés
dans leurs progressions.

“C'était pas pareil”, telle était la réponse, ou alors un
mutisme trés antagoniste.

Mon sentiment devint vite certitude que cette personne
sensible trouvait anormal, insupportable etinadmissible
que des allemands soi-disant innocents aient été victi-
mes de I'ennemi qu’ils s'étaient fait mais restait insen-
sible & la mort tragique, a la liquidation industrielle de
tant et tant d'étrangers que la guerre d'Hitler n'intéres-
sait pourtant pas.

Nous nous sommes quittés sur le statuquo, chacun
convaincu, mais pas de la méme chose. La franchise de
cette dame lui vaut mon indulgence. Mon inquiétude,
partagée par tous les pélerins ajoutée aux croix gam-
mées et & pas mal d’autres signes, m'oblige a en parler
autour de moi. Et autour de moi, 1a ou je dis nazis, les
gens comprennent allemands. A qui la faute ? Je crois
que je préche en pays converti...

Louis GROS
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VOYAGE DANS LES CAMPS (suite)

NIXEI

Le camp de NIXE! était situé & proxi-
mité du village, son accés était
rendu difficile par un chemin boueux
d'une centaine de meétres. Deux
baraquements composaient le
camp, I'un comprenant dortoir, salle
de soins, l'autre réfectoire, cuisine,
lavabos, dans un angle du camp la
baraque des WC et hors barbelés,
coté route le logement des “Posten”.
L'ensemble dirigé par un Lagerfiih-
rer autrichien et un Lagerélster
luxembourgeois qui s'était mal con-
duit 8 DORA et continuait & se mal
conduire a NIXEI.

Trois cents détenus environ dont
une trentaine de frangais employés
a la construction d’une voie ferrée
sous les coups et les brimades, dans
la boue ou la neige, sous les rigueurs
du temps suivant les saisons.

Des commandos durs, éprouvants,
l'un & la gare de TETTENBORN ou
étaient débarqués rails et traverses,
poteaux télégraphiques, sable et
cailloux. D'autres plus favorisés, en
particulier celui des ateliers de I'en-
treprise berlinoise Julius BERGER,
réparation,  menuiserie, forge,
mécanique générale et par 13 la
sécurité d'un travail abrité, mais tou-
jours des journées qui paraissaient
plus exterminantes et plus longues
dans cet univers de cruauté.

MACKENRODE

A Mackenrode, distant de 25 kms de
Dora, le camp avait été installé dans
une prairie, tout prés des maisons
dominées par le clocher du village
qui du camp nous semblait tout
proche. Un terrain convenable jus-
qu‘a 'automne ou le sol détrempé
par les pluies devint vite un bourbier
impraticable. Trois baragquements
d'un aménagement rudimentaire
pour environ trois cents détenus
dont une cinquantaine de francais,
une organisation du camp fort pré-
caire. A l'infirmerie un médecin fran-
¢ais René CLERC qui fera I'impos-
sible pour soulager les miséres des
détenus frangais. Le travail, toujours
la construction de cette maudite
voie ferrée, douze heures par jour,

du défrichement de terrain, en parti-
culier au milieu d'une forét de hétres
ou d'immenses arbres ont été abat-
tus, du terrassement sur des ter-
rains difficiles et devenant de plus
en plus pénibles & I'approche de I'hi-
ver ou les chantiers sont transfor-
més en marécage oU I'on patauge
jusqu’aux mollets sous des pluies
torrentielles. Au fur et & mesure de
I'avancement des travaux, les chan-
tiers s'éloignent et au travail haras-
sant s’ajouteront les longues mar-
ches, certains commandos devant
faire de 6 a 8 kms pour se rendre au
travail. Les gardiens, des SS et des
réservistes de la Luftwaffe, 'encar-
drement des Kapos et des vorarbei-
ters pour la plupart des “Verts” fai-
sant régner l'ordre & coups de
matraque. Une vie de tous les jours &
F'exemple de cet univers concentra-
tionaire toujours plus sadique et
meurtrier,

OSTERHAGEN

OSTERHAGEN, straf lager, camp
disciplinaire de sinistre réputation,

redouté de tous les déportés des
camps de WIEDA, NIXEl et MAC-
KENRODE, dont on menagait les for-
tes tétes et qui méritait amplement
son appelation de “camp de la
Mort”. OSTERHAGEN, téte de ligne
de la construction d’une voie ferrée
avec embranchement en gare de ce
petit village sur la ligne KASSEL-
ERFURT. OSTERHAGEN, un camp
construit a I'écart du village, dans un
creux de terrain, trois baraques, face
a la porte d’entrée, le dortoir, a
gauche les WC, a droite hors barbe-
Iés le logement des gardiens et les 4
miradors. Une cour sale, pas nivelée,
anotrearrivée le 31 juillet 1944, pas
d’'eau, pas d'électricité (elle fut ins-
tallée & I'automne) quant a I'eau,
tous les soirs un Kapo s'emparait
d’une équipe, |'attelait & la citerne a
eau, bastonnait a I'aller et au retour
sur les huit cents métres de fondrié-
res conduisant & la fontaine prés du
passage & niveau du village, au
retour la citerne était prise d'assaut
par les trois cents détenus assoiffés
qui la vidaient en un rien de temps.
Nous sommes restés ainsi des

C’est dans ce champ a proximité du village qu'était situé le camp de MACKENRODE.
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semaines, sans pouvoir nous laver,
les conditions d’hygiéne étaient
déplorables et nous étions envahis
de poux, que l'on s'acharnait a
détruire le soir... en vain.

Le soir au retour du chantier on amé-
nageait ce camp sous la direction du
“Lagerflhrer” Fedewebel d'aviation,
une brute alcoolique secondé dans
ses sinistres ceuvres par le "kapo
vert”, un bandit, une brute, toujours
a I'affat d'une rossée & administrer,
entourés de kapos et vorarbeiters
verts parmi lesquels on retrouvait
des étres s'étant tristement illustrés
a DORA comme Lagerschutz ou
Blockaltester et qu'une disgrace
avait transféré dans ce kommando
disciplinaire.

Tous ces sinistres personnages
matraquant sans cesse les détenus,
autant sur le chantier que dans le
camp ol la vie etaient encore rendue
plus terrible par la présence du
Lagerflihrer, toujours plus ivre et
toujours plus fou et qui encourageait
ses sbires a la bastonnade.

A OSTERHAGEN, les corvées et les
coups furent une partie seulement
de nos miséres. Miséres sur un
chantier qui s’étalait une longueur
de 5 & 6 kms, plus loin NIXEI, plus
loin encore MACKENRODE, le

Quelques vestiges de I'enceinte du camp d’Osterhagen qui se
dressait a droite au fond de la cuvette.

méme chantier, cette voie ferrée
mangeuse d’hommes. Un ouvrage
sur le vallon, de profonds déblais,
d'imposants remblais, plusieurs
“Bagger” en chantier, du ballast, des
traversés et des rails, un trés trés dur
labeur, beaucoup de boue, des
coups, beaucoup de coups, des vic-
times, énormément de misére surun
vaste chantier ol peinait et mourait
une inépuisable main d'ceuvre.
Début Janvier 1945, arrét des tra-
vaux par suite de fories chutes de
neige et du gel.

Pendant six semaines on prendra le
train, chaque matin pour nous con-
duire & NIEDERSACHSWERFEN ou
a WOFFLEBEN travailler sur des
chantiers situés entre les camps de
DORA et d’ELLRICH.

Les attentes sur ies quais matin et
soir, le trajet, ajouteront un surcroit
de fatigue et de désespoir en cet
hiver trés rigoureux.

J'ai quitté ce terrible camp fin Jan-
vier pour Mackenrode... une déli-
vrance.

Letravail reprendrad OSTERHAGEN
a la mi-Février.

Le Pasteur Aimé BONIFAS raconte
dans “Détenu 20801": “cette fin
d'hiver 8 OSTERHAGEN est un cau-
chemar, le 2 Mars mon équipe doit

décharger des wagons de terre en la
langant contre le vent qui souffre
avec une violence inouie ; la tempé-
rature est trés basse. Rien que ce
jour 13, six de nos camarades tom-
bent d’épuisement pendant le travail
dont 5 Frangais.
Sur une vingtaine de Frangais qui
restent, c¢'est un coup dur. A nou-
veau, les cadavres envahissent le
camp, on meurt dans tous les coins,
a toute heure du jour et de la nuit,
souvent sans un regard, sans une
parole ou une main amie.”
J'ai connu les horreurs de Buchen-
wald, Dora, Wieda, Mackenrode
mais j'ai vécu “I'enfer” 8 OSTERHA-
GEN. :

Lucien COLONEL KLB 39777

Le vendredi 6 Avril, les détenus des
commandos d’'OSTERHAGEN,
NIXEI et MACKENRODE étaient ras-
semblés & WIEDA.

Le samedi 7, I'évacuation commen-
¢ait a pied pour les valides, en train
pour les éclopés.

Au terme d'un voyage parsemé de
cadavres qui dura 7 jours, les survi-
vants entassés sur la paille d'un han-
gar périrent brilés vifs dans un
gigantesque et monstrueux brasier :
GARDELEGEN.

La gare d’OSTERHAGEN, aujourd’hui disparue, ou travaillait le
kommando occupé au déchargement du matériel.
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DECES

Nous apprenons le décés des
adhérents suivants:

Jean BILLAC, KLB 53248, fin
septembre 90,

Dominique GHELFI, KLB
39517, le 16 Février 1990,
Paul HULET, KLB 39889, le
26/09/90,

Léon LAZARE, KLB 42240,
début 1990,

Henri ROLHION, KLB 53259,
le 4 Mars 1990,

Mme Rose ROUET, veuve
KLB 14218,

Mme Marija TERPIN, veuve
KLB 41107,

Edmond VANDIEVOET,

KLB 14693, plusieurs fois
évadé de Kommandos, le

7 juin 1990.

DECES D’ETRES CHERS

Jean ALBERT, KLB 112643, le
décés de sa fille le 3/10/90,
Roger GOMET, frére de Joseph
GOMET,KLB 21751, décédéen
marche d’'évacuation, le décés
de son epouse, début 1990,
Henri LEGAVRE, KLB 81802, le
décés de son épouse

le 22 octobre 1990,

Jean MOISON, KLB 20744, le
deces de son épouse le 10 aoGt
1990.

TRENTE PAGES ?

Nous avons en main plusieurs
articles et clichés que, faute de
place, nous ne pouvons placer
dans ce bulletin. Nous nous en
excusons auprés de leurs
auteurs et ferons l'impossible
pour les mettre dans un pro-
chain Serment. A quand le bulle-
tin sur trente pages!

DANS NOS FAMILLES

A BERLIN

Notre Association a protesté auprés
de la municipalité de Berlin laquelle
se propose de débaptiser les rues
Jean-Pierre TIMBAUD et Gracchus
BABOEUF.

On voit que Monsieur WETZEL, Maire
de Sartrouville (en France!) lequel a
débaptisé la rue Marcel PAUL, a de
sérieux amis.

Derniére heure: nous apprenons
que lachose estfaite. La municipalité
deBerlinvientde débaptiserles deux
rues Jean-Pierre TIMBAUD et Grac-
chus BABOEUF. Une décision qui
nous donne a réfléchir...

NOS CAMARADES
HOSPITALISES

Nos amis Louis HERACLE et Robert
DARSONVILLE sont actuellement
hospitalisés.

Les camarades de la région pari-
sienne qui pourraient leur rendre
visite seront évidemment les bien-
venus. LouisHERACLE est a ’hopi-
tal Saint-Louis et Robert DARSON-
VILLE a FLEURY MEROGIS. Les
visiteurs éventuels voudront bien
nous téléphoner pour savoir si nos
amis ne sont pas encore rentrés a
leur domicile.

JEAN BILLAC N’EST PLUS

Tous ceux qui, présents au
XXleme Congres National a Poi-
tiers et surtout a I'émouvante
journée de Septembre 1989 a
Oradour sur Glane, tous les
anciens de Langenstein se sou-
viendront de Jean BILLAC qui
nous a quitté pour toujours.

Nous l'avons accompagné a sa
derniere demeure le 28 sep-
tembre 1990. Jean a été terrassé
par une crise cardiaque alors que
son dynamisme, son dévouement
pour la Déportation, pour notre

Association, ne pouvaient prévoir
cette fin brutale.

Notre drapeau, le Secrétaire
Général de ['Association, ses
camarades du Kommando de Lan-
genstein étaient aux co6tés de
Madame BILLAC, de safille Marie-
Claude et de toute la famille et
amis aux obséques de notre
regretté camarade. A tous ses
proches, I'Association Francaise
Buchenwald Dora adresse les
condoléances fraternelles de sa
grande famille de la déportation.
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Des livres a lire et a faire lire

Nous recommandons vivement la lecture des livres sur la déportation et ia
résistance dont la liste suit. Le premier prix indiqué est celui des livres retirés au
siége. Le deuxiéme précédé de la lettre (P) tient compte des frais d’envoi par poste.

NOS LIVRES SUR BUCHENWALD ET DORA

«LES FRANCAIS ABUCHENWALD ET ADORA », par Pierre DURAND, préfacé parMarcel PAUL. Le
récit de I'action des déportés frangais pour la sauvegarde de leur dignité. Un témoignage
unique sur la solidarité, le sabotage, la résistance... par ceux qui continuaient le combat

derriére les barbelés du camp. Prix :60F - (P) 70F. Sans frais d'expédition a partir de cing

exemplaires.

«LES 111 DESSINS FAITS A BUCHENWALD »
livre de Pierre DURAND, les 111 Dessin
seignement, dans toutes les maisons d’

«Livre BLANC SURBUCHENWALD», Recueil
de témoignages sur la vie, la solidarité, la
résistance et 'organisation de la Brigade
frangaise d’action libératrice. .
30F-(P)50F

MARCEL PAUL «LA VIE D'UN PITAU» par
Pierre DURAND 70F-(P)8OF.

JOURNAUX DE PRISON (Reproduction de
cinquante journaux réalisés de 19404 1944
ala Santé, la Roquette, Chalons-sur-Marne,
Eysse, etc.). 250F - (P)285F

«BARBIE POUR MEMOIRE», par Guy
MOREL, fils de déporté 70F-(P)85F

«ELLE, LARESISTANCE », par Marie-Louise
COUDERT, préface de Marie-Claude VAIL-
LANT COUTURIER 110F-(P) 130 F

«Nous retournerons cueillir ies Jonquillesw,
par Jean LAFFITE 42F-(P)57F

«DETENU 20801», par le pasteur Aimé
BONIFAS 50F-(P)62F

«VIGILANCE->, par Marie José Chombard de
LAVWE S57TF-(P)72F

L’Affiche Rouge par Mélinée MANOUCHIAN
65F-(P)80OF

«Politzer contre le nazisme écrits clandes-
tins février 1941» 50F-(P)65F

«EMMES DANS LA NUIT» de France
HAMELIN 160 F - (P) 180 F

» par Boris TASLITZKY, complément par 'image du
devraient étre dans tous les établissements d’en-
habitation. Edition Grand Public 250 F - (P) 300 F.

« AU DETAIL PRES » 35F - (P) 40F

«LA CHIENNE DE BUCHENWALD», par
Pierre DURAND 69F-(P)79F
«Souviens-toi..» un trés beau disque édite
par nos camarades de la Haute-Vienne en
souvenir d’Oradour, unappel alapaix... 25 F
(poste 30 F).

Un homme véritable par Boris POLEVOI

40 Frs - (P) 50 F
Le Train des fous par Pierre DURAND

95F-(P)120F
Vivre debout la Résistance par Pierre
DURAND 52F-(P)65F
Louise Michel, La Passion par Pierre
DURAND 115F (P) 145F
«LES CRAYONS DE COULEUR», par France
HAMELIN 95F-(P)110F

«QUI A TUE FABIEN?», un nouveau livre de
Pierre DURAND 99 F-(P)114F

«COMPLOTS CONTRE LA DEMOCRATIE »,
par Marie-Jo CHOMBART de LAUWE,
30F-(PY40 F

«LES PORTEURS D’ENERGIE», par René
GAUDY. La longue histoire des travailleurs
du gazetde I'électricité qui, souvent, sousla
direction de Marcel PAUL ont forgé une
industriesinécessaireélaFranceJ20F-(P)
145 F

«LES POESIES», d'Yves BOULOGNE (KLB
21658) «Mémoire rayée» Edition St Germain
des Prés - 17, rue des Grands Augustins
75006 PARIS.

Envoi contre un mandat de 50 F

NOS INSIGNES ET MEDAILLES

INSIGNE DE L'ASSOCIATION
Franco:15F-(P)20F

PORTE-CLEFS, avecl'insigne du monument

Franco:15F-(P)20 F

Notre ami Robert FAVIER, fils d’Auguste FAVIER tient 2 la dis

NOTRE FANION POURL'AUTO 20 F - (P) 22 F

NOTRE CARTE POSTALE: Les déportés
par eux mémes libéres 8F(P)10F

position de nos adhérents I'album comprenant 78 planches

dessinées a Buchenwald par A. FAVIER (son pere), P. MANIA et Boris TASLITZKY.
Envoi contre un chéque de 250 F adressé 3 R. FAVIER 6 et 8, rue Eugéne Pottier 69626 VILLEURBANNE CEDEX.




Des figures nouvelles...

Pierre DURAND que nos camarades connaissent bien est icien présence de Ed. CARTERS-EDWARDS représentant
les anciens déportés canadiens a Buchenwald. A c6té d’eux, Jacques BURSZTYN représentant ceux d’lsraél.
“Rappelons que le Comité International a unanimement demandé qu’une stéle en hommage aux milliers de juifs
exterminés au camp soit érigée dans I'enceinte du camp de Buchenwald.
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